HASZNALATI UTMUTATO

HAUSER®

e ctr o n i

TURMIX
B-440

TISZTELT VASARLO!

Koszonjuk bizalmat, hogy HAUSER gyartma-
nyu haztartési késziléket vasarolt. A készilék
a legujabb miiszaki fejlesztés eredménye, egyi-
ke a gyarto esztétikus, igényes felépitésl és jo
mindségl készilékeinek. A tervezésnél a biz-
tonsagra nagy figyelmet forditottak. A megbiz-
hatdé mikodés alapfeltétele a szakszer(i hasz-
nalat, ezért kérjik, hogy izembe helyezés el6tt
figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatot,
6rizze meg, hogy segitségére lehessen!

HAUSERD)

MINOSEGI TANUSITVANY

Mint importald és forgalmazé (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budadrs, Baross
u. 89., Hungary) tanusitjuk, hogy a HAUSER B-440 tipusu turmixgép az alabbi
miszaki adatoknak felel meg:

Halbzati feszultség: 230V ~50Hz

Teljesitményfelvétel: 230 W

Zajszint: 72 dB

Erintésvédelmi osztaly: Il.
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BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Altalanos figyelmeztetések

A készulék haszndlata el6tt kérjuk, figyelmesen olvassa el a tdjékoztatot!

Az alapvet6 biztonsagi eléirasokat a sajat érdekében mindig be kell tartania!

A késziilék nem rendeltetésszerl hasznalata balesetveszélyes, ezért az alapvetd
biztonsagi el6irasokat a sajat érdekében mindig tartsa be!

A készulék csak haztartasi hasznélatra alkalmas!

Tilos a készlléket a szabadban mikddtetni!

Miutan eltavolitotta a csomagolast, gy6z6djon meg réla, hogy a készilék nem sérdlt!
Amennyiben a készlléken sérllést lat, ne kezdje meg a készllék hasznalatat,
minél hamarabb vigye szakszervizbe!

A csomagoldéanyagok kisgyermekekre veszélyesek lehetnek, ezért tartsa tavol
téluk azokat!

A készllékhez csak a gyarto altal mellékelt kiegésziték és a gyarté altal biztositott
alkatrészek hasznalhatdéak

Elektromos aramités veszélyének elkerllése érdekében TILOS a készuléket
furdékad, mosdd, mosogatod kdzvetlen kdzelében hasznalni, valamint

* akésziléket vizbe vagy mas folyadékba martani,

»  seérult vezetékkel illetve

*  barminem( mechanikai sérilés esetén hasznalni!

Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a halézati fesziiltség megegyezik a készii-
Iék cimkéjén jelzettel, s hogy otthoni fali csatlakozéja megfelelé6en féldelt-e!
Olyan helyre tegye a készlléket, ahol azt a kisgyermekek nem érhetik el!
Hasznalata kisgyermek kozelében fokozott elévigyazatossagot igényel!

Ezt a készuléket nem hasznalhatjak gyermekek. Tartsa a készuléket és annak
halozati kabelét gyermekektél tavol.

A készuléket hasznalhatjak azon személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy
szellemi képességekkel birnak ideértve azon személyeket is, akik nem rendel-
keznek kell6 tapasztalattal és tudassal a készllék Uzemeltetésére vonatkozoan,
ha fellgyelik 6ket vagy utasitdsokat kaptak a készllék biztonsagos Gizemeltetésé-
rél és megertik a készulék tzemeltetésével kapcsolatos veszélyeket.

Gyerekek nem jatszhatnak a készulékkel.

Hasznalaton kivll, tisztitas el6tt, a tartozékok behelyezése/eltavolitasa el6tt, vagy
miel6tt olyan helyre nyul, ahol tzem kdzbeni mozgo alkatrészek talalhatéak, huzza
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ki a csatlakozot az elektromos hal6zatbdl!

A révid vezeték megakadalyozza a személyes séruléseket, mint példaul a vezeték-

be valo belegabalyodast, illetve keresztil esést. Készilékéhez barmely szakkeres-

kedésben kaphaté megfeleld hosszabbitdé hasznalhato. Kérjuk, vegye figyelembe,
hogy a hosszabbitohoz valé csatlakozassal a készilék automatikusan bekapcsol-
hat és mikodésbe Iéphet.

Fontos informacidk a hosszabbité vezetékérdl:

» elektromos besorolas alé kell tartoznia, vagy AC230V jeldlést kell tartalmaznia;

» harom eres foldeltnek kell lennie;

» el kell rendezni annak megfeleléen, hogy ne fusson keresztlil sz6nyegen vagy
asztalon, ahonnan a gyermekek kénnyen magukra ranthatjak, vagy véletlenul
eleshetnek benne.

Ha véletlendl leejtette a készlléket, nézesse meg szakszervizben szakemberrel,

mert a készllek bels6 sérulése aramutést okozhat!

Az elektromos csatlakozévezetéket ne akassza tlizhely, munkalap félé! A készilék

vagy annak vezetéke ne érintkezzen forré felllettel, valamint ne helyezze gaz vagy

elektromos suté, tlizhely kdzelébe!

Ne tegye a készulléket kdzvetlen napfényre vagy héforrasok kézelébe!

A késziléket ne rakja asztal vagy pult szélére, mert kisgyermek altal igy kénnyen

elérhet6 és leverhetd. Figyeljen arra is, hogy a lelogd vezeték asztal vagy pult

szélén balesetveszélyes!

A biztonsagos aramtalanitashoz tamassza meg a fali csatlakozd aljzatot egyik

kezével, majd a csatlakozd dugdnal fogva huzza ki a vezetéket!

FONTOS:

A gyarto, illetve forgalmazé nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszer( hasz-
nalatbol eredd karokeért, illetve az illetéktelen személy altali javitasért!

A meghibdsodott késziléket (beleértve a halézati csatlakozdvezetéket is) csak
szakember javithatjal

Sérllt vezeték cseréjét csak szakszerviz végezheti, mivel a vezeték cseréje speci-
alis eszkdzdket igényel.

Ha a készulék mikodésében hibat észlelne, forduljon a szakszervizhez segitségért!
Soha ne prébalja meg otthon megjavitani a késziiléket!

Soha ne szerelje szét a készuléket! Ez kiszamithatatlan kdvetkezményekkel jarhat!
Soha ne tekerje fel a halozati vezetéket a készllékre, mert az a kabel sériléséhez
vezethet!

Ne hasznaljon nem gyari alkatrészt, mert sérulést okozhat!

3
www.hauser.eu



Nedves kézzel soha ne probalja a készlléket fesziltségmentesiteni, a dugaljbdl
a dugot kihuzni!
A csatlakoz6zsindr sérilése aramutést okozhat!
A készilék mikddéséhez nem szabad kulsé id6zité kapcsoldt, vagy kuldn tavve-
zérld rendszert hasznalni.
Ugyeljen arra, hogy froccsend vizzel a készllék ne érintkezzen, és nedves kézzel
soha ne érintse meg a késztiléket!
Figyelem! Ne hasznalja a késziléket furdékad, zuhanyzé, mosdoé vagy
mas, vizzel teli edény kozelében.
Ha mikodés kdzben a késziilék motorja mégis véletlenll folyadékban esik, vagy
nedvesség éri azt, semmi esetre se nyuljon a készilékhez, hanem el8sz6r azonnal
hizza ki a készlléket a fali aljzatbdl és csak ezt kdvetéen emelje ki a készlléket a

folyadékbdl és vigye azt szakszervizbe ellenérzésre, javitasra.
Ne hasznaljon erds tisztitdszert, karcold suroldszert a készlilék tisztitasahoz!

Turmixgéphez kapcsolédé figyelmeztetések

A készliléket vizszintes, stabil fellleten hasznalja!

Ures allapotban tilos a késziiléket hasznalni!

Soha ne mixeljen kemény vagy szilard ételeket folyadék nélkal!

Ne hasznaljon forro folyadékot mixeléshez vagy mosogatashoz!

Soha ne prébaljon meg ételt vagy folyadékot ki vagy betenni mikédés kozben!
Mindig varja meg, mig a kések teljesen megallnak!

Csak lezart tartallyal hasznélja a készuléket!

Csak akkor vegye le a turmix kelyhet, miutan a kések megalltak!

Legyen odvatos szét-és Osszeszereléskor, valamint a kések tisztitasakor, mert
a kések nagyon élesek.

FIGYELEM: Gy6z8djon meg arrdl, hogy a turmixgép ki van kapcsolva, mielétt el-
tavolitja azt az alapzatardl, vagy drizetlenul hagyja a készuléket.

Kapcsolja ki a készuléket és sziintesse meg annak tapellatasat miel6tt tartozékokat
cserél, vagy olyan helyre nyul, ahol izem kdézbeni mozgé alkatrészek talalhatdak.
A turmixgép ltzemeltetési idejére vonatkozo informacidk az egyes termékek hasz-
nalati utmutatéiban talalhatok, ezek termékenként eltérhetnek. A biztonsagos
Uzemeltetés érdekében a megadott maximalis Uzemeltetési idén tul ne hasznalja
a késziléket, a kovetkezd hasznalat elétt hagyja lehiini azt.
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KESZULEK RESZEI:

1. Zarokupak z
2. Tets 3.
3. Uveg turmixkehely

4. Vagokés 4.
5. Kapcsolo

6. Motorhaz

ELSO HASZNALAT ELOTT

Els6 hasznalat el6tt mindig ellenérizze, hogy a készulék minden tartozéka sér-
tetlen. Tavolitsa el a csomagolas minden részét, majd tisztitsa meg a készuléket.
Legyen 6vatos a késekkel,

mert nagyon élesek! A motorhazat ne meritse vizbe! Ellenérizze, hogy a készilék
halozati feszlltsége megfelel-e a hasznalni kivant halézat fesziltségével.

A SEBESSEGKAPCSOLO BEALLITASA 0

« “P” Pulzalas 1

« “0” Megallitas P

* “1” Alacsony sebességfokozat 2

* “2” Magas sebességfokozat

Két sebességet hasznalhat a turmixgépen folyamatosan, de semmiképp sem to-
vabb, mint 1 perc. Ha mar 1 perce folyamatosan hasznalja a készlléket,

allitsa le, es varjon 1 percet mielétt Ujra beinditja.

Szakaszos, vagy pulzalé mikodéshez rakja a “P” pozicidba készliléket.
Leallitashoz allitsa a késztiléket “O” pozicidba.

Szilardabb élelmiszerekhez el6szdr hasznélja a pulzald funkciét néhanyszor, majd
a 2-es fokozatot.

Lagyabb élelmiszerekhez az 1-es fokozat hasznalatat javasoljuk.
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Figyelem! Mindig allitsa a készulék kapcsolé gombjat ,O” pozicidéba, miel6tt leve-
szi a motorhazrél a turmix kelyhet!

TANACSOK A HASZNALATHOZ

TILOS a turmixgépet liresen vagy a teté6 megfelel6 raillesztése nélkiil hasz-
nalni! Soha ne toltson a kehely kapacitasanal nagyobb mennyiségii élelmiszert
a kehelybe!

Figyelem, a késziilékben ne turmixoljon forré (40°C-nal melegebb) ételt vagy
italt!

Szilard élelmiszereket, példaul gyimolcsoét, zoldséget, hast turmixolas elétt vagja
Ossze legfeljebb 2-3 cm-es darabokra. Soha ne tdltse szindltig a tartalyt, a hozza-
valokat fokozatosan, kis mennyiségekben adagolja. Szilard élelmiszereknél mindig
csak fél mérépoharnyit turmixoljon egyszerre. igy gyorsabban turmixol a késziilék,
és jobban kiméli a késeket és a motort.

Figyelem! Ha a kések nem forognak egyenletesen, éllitsa le a készlléket és ada-
goljon folyadékot az ételhez, vagy csdkkentse a tartalyba toltdtt étel mennyiségét!
Hacsak nem ir mast a recept, mindig a folyékony hozzavaldkat rakja el6szoér
a tartélyba.

Keriilje az élelmiszerek hosszan tarté turmixolasat. Altalaban elég par masodperc
is a megfelelé eredményhez. Ha tul sokaig turmixszolja az ételt, pépessé valhat.
Italok turmixolasakor egyszerre helyezze a tartalyba a hozzavalodkat.

TISZTiTAS | KARBANTARTAS

Figyelem! A motorhazat soha ne meritse vizbe! A készllék e részét tordlje at
nedves ronggyal.
Tilos a készlilék tartozékait mosogatégépben mosogatni!

Figyelem! Legyen évatos a kések tisztitasakor, mert azok nagyon élesek!
Javasoljuk, hogy a készlléket rogton hasznalat utan tisztitsa meg.

Toltsdn kb. 2 dI langyos, mosogatdszeres vizet a turmix kehelybe, majd legfel-
jebb 1 percre inditsa be a készlléket a legkisebb fokozaton. Ezutan kapcsolja ki,
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aramtalanitsa a készuléket, tekerje le a kelyhet az éramutato jarasaval ellenkezé
iranyban, majd a kelyhet langyos folyo vizben 6blitse at.

A készllék szétszerelése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kések teljesen lealltak!
Ujboli hasznalat elétt a kelyhet mindig teljesen szaritsa meg!

Kerllje a forré viz hasznalatat, mert az karos hatassal lehet a kések csapagyainal
hasznalt ken6anyagokra, megroviditve ezzel a turmixgép élettartamat. Tisztitas-
hoz mindig karcmentes tisztitészert hasznaljon.

A KESZULEK TAROLASA

Tarolja a turmixgépet teljesen dsszeszerelve, fliggdleges helyzetben egy szaraz,
tiszta szekrényben. Megfeleld odafigyeléssel, tisztitassal és tarolassal az On tur-
mixgépe évekig mikddéképes lesz!

Tovabbi hasznos informaciokért és tanacsokeért latogasson el a www.hauser.eu web-
oldalra. Honlapunkon a késztiilék hasznélataval kapcsolatos 6tleteket és egyéb ér-
dekességeket talal folyamatosan megujulé tartalommal.

Kérdése, problémaja van a késziilékkel kapcsolatban vagy csupan tajéko-
z6dni szeretne: HIVJA KEK szamunkat: 06 40/630-070!

HAUSER AJANLATA

Ha egyszer( és finom délutani uzsonnat szeretne késziteni, vasaroljon Hauser
gofri sitoket Hauser B-440 turmixgépe mellé!
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT:

Ez a termék az Eurdpai K6zésség EMC 2014/30/EU; LVD 2014/35/EU; RoHS 2011/65/
EU iranyelveiben megszabott kdvetelményeket teljesiti. Ez az On altal vasarolt HA-
USER termék a hasznalati utmutatéban talalhaté miszaki jellemzéknek megfelel.

ELEKTROMAGNESES MEZOK (EMF)

Ez a készulék megfelel az elektromagneses mezdkre (EMF) vonat-
koz6 szabvanyoknak. Amennyiben a hasznalati Gtmutatéban foglal-
taknak megfeleléen Uzemeltetik, a tudomany mai allasa szerint a ké-
szulék biztonsagos.

Az elektromos berendezés a kdrnyezetre veszélyes hulladéknak mindstilé alkat-
részeket tartalmazhat. Ezeket ne gyijtse a kommunalis hulladékkal egydtt, mert
a telepulési szilard hulladék kozé kerlilve jelentésen szennyezheti a kdrnyezetet!
Az elhasznalt elektromos késziilékeke gy(jtése elkilonitve torténik, hasznalja
az erre létrehozott visszavételi és begydjtési rendszert!

Uj késziilék vasarlasakor, 2005. augusztus 13-a utan, az elhasznalt elektro-
mos berendezést a vasarlas helyszinére is visszaviheti.

Az ilyen moédon begydjtott berendezéseket, szakszerl szétbontas utan,
az erre szerz6dott cégek a megfelel6 médon semmisitik meg.

A kornyezet unokaink oroksége, megévasa mindnyajunk kézos érdeke _
és feleléssége, segitse On is ezt a térekvést!
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

HAUSER®

e ctr o n i

TURMIX
B-440

STIMATI CUMPARATORI!

Va mulfumim pentru incredere, ca ati cumparat
un aparat electrocasnic marca HAUSER.
Aparatul este rezultatul celei mai recente
dezvoltari tehnice, unul dintre aparatele estetice,
cu o constructie exigenta si de buna calitate ale
producatorului. In cursul proiectarii s-a acordat
o atentie deosebita fi abilitatii. Conditia de baza
a functionarii fi abile este utilizarea corecta, prin
urmare va rugam ca inaintea punerii in functiune
cititi cu atentie instructiunile de utilizare si
pastrati-le, pentru a va putea fi oricand de ajutor. i

CERTIFICAT DE CALITATE
In calitate de importator si distribuitor (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budaérs, Ba-
ross u. 89.) certifi cam ca aparatul turmix tip HAUSER B-440 corespunde urmatoarelor
caracteristici tehnice:

Tensiune de alimentare: 230V ~50 Hz
Putere: 230 W
Nivelul de zgomot: 72 dB

Clasa de protectie la atingere: Il.
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INST RUCTIUNI DE SIG URAN TA

Instructiuni generale

Tnainte de utilizarea aparatului, cititi cu atentie indicatiile acestuia.

Utilizarea aparatului neconform destinatiei prezinta pericol de accidente, de aceea,
in interesul dumneavoastra trebuie sa respectati intotdeauna instructiunile de
siguranta fundamentale.

Aparatul este destinat numai pentru utilizare casnica.

Este interzisa folosirea aparatul in exterior.

Dupa indepartarea ambalajului, convingeti-va ca aparatul nu este deteriorat. Daca
observati deteriorari pe aparat, nu-l folositi, duceti-l cat mai repede la atelierul
service.

Ambalajele pot fi periculoase pentru copii, de aceea nu le {ineti la indeméana copiilor.
Aparatul poate fi utilizat doar cu accesoriile anexate de producator si pot fi folosite
doar piesele asigurate de producator.

In vederea evitarii pericolului de electrocutare, este INTERZISA utilizarea
aparatului Tn imediata apropiere a cazii de baie, a chiuvetei, respectiv

* imersarea aparatului in apa sau n alte lichide,

» utilizarea aparatului cu cablul deteriorat,

+ utilizarea aparatului daca prezinta deteriorari mecanice.

Tnainte de utilizare verificati daca tensiunea de la retea corespunde cu cea
specificata pe placuta aparatului, precum si daca priza este prevazuta cu contact
de protectie.

Puneti aparatul intr-un loc care sa nu fie la indemana copiilor mici.

Utilizarea aparatului in apropierea copiilor mici necesita o precautie deosebita
Acest aparat nu poate fi utilizat de catre copii. Tineti aparatul si cablul de alimentare
al acestuia departe de copii.

Aparatul poate fi utilizat de persoane cu deficienta fizica, senzitiva sau mentala,
respectiv de cei care nu dispun de experienta sau de cunostintele necesare utilizarii
aparatului, numai Tn cazul in care sunt supravegheati sau primesc instructiuni cu
privire la utilizarea Tnh conditii de siguranta a aparatului si inteleg pericolele care pot
apare in cursul utilizarii aparatului. Copii nu au voie sa se joace cu aparatul.

Cand aparatul nu este utilizat, inaintea de curatare, inainte de asamblarea /
dezasamblarea pieselor componente, sau inainte de a umbla intr-un loc in care se
afla piese care se misca in timpul functionarii, scoateti stecherul din priza.

Cablul scurt impiedica accidentele personale ca de exemplu impiedicarea in cablu,

10
www.hauser.eu



sau caderea peste cablu. Cablu prelungitor pentru legarea aparatului la retea
poate fi procurat in oricare magazin de specialitate. Va rugam sa aveti in vedere ca
prin legarea la cablu prelungitor, aparatul poate sa se conecteze automat si poate
intra in functiune.

Informatii importante referitoare la cablul prelungitor:

» cablul prelungitor trebuie sa corespunda tensiunii AC230V;

» trebuie sa aiba trei fire, cu legare la pamant;

* cablul prelungitor trebuie amplasat in asa mod, incat sa nu treaca peste
covoare, sau peste suprafata mesei de unde copii pot sa traga aparatul asupra
lor, sau din greseala sa cada.

Daca din greseala a cazut aparatul, sa fie verificat de un specialist in atelierul

service, deoarece deteriorarile din interiorul aparatului pot provoca electrocutare.

Nu agatati cablul electric asupra plitei sau a suprafetei de lucru. Aparatul sau cablul

acestuia sa nu se atinga de suprafete fierbinti, respectiv nu-I agezati in preajma

plitei de gaz, a plitei electrice sau a sobei.

Nu expuneti aparatul la soare si nu-l puneti in apropierea surselor de caldura.

Nu puneti aparatul la marginea mesei sau a suprafetei de lucru, deoarece astfel

poate fi ajuns si dat jos usor de copii mici. Aveti in vedere si faptul ca in cazul in

care cablul atdrna pe langa marginea mesei sau a suprafetei de lucru, poate cauza
accidente.

Pentru deconectarea cu siguranta de la reteaua electrica, apasati priza de perete

CuU 0 mana, iar cu cealalta mana prindeti stecherul si trageti-l din priza.

IMPORTANT:

Fabricantul, respectiv comerciantul nu-si asuma nici o responsabilitate pentru
daunele provocate de utilizarea necorespunzatoare a aparatului, sau pentru
daunele datorate reparatiilor efectuate de persoane neautorizate.

Aparatele defectate (inclusiv cablul de alimentare) pot fi reparate doar de specialisti.
Tnlocuirea cablului de alimentare necesita instrumente speciale, de aceea inlocuirea
cablului deteriorat poate fi facuta doar de ateliere service specializate.

Daca sesizati deficiente in functionarea aparatului, adresati-va atelierului service.
Tn nici un caz nu incercati s& reparati aparatul acasa! In nici un caz nu demontati
aparatul.

Aceasta poate avea urmari neprevazute.

Deteriorarea cablului de alimentare poate provoca electrocutare.

Nu rasuciti niciodata cablul pe aparat, deoarece acest lucru pate cauza deteriorarea
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cablului.

Nu folositi alte piese, decat cele asigurate de fabricant, deoarece pot provoca
deteriorari.

In nici un caz nu incercati sa scoateti aparatului de sub tensiune, stecherul din
priza, cu mainile umede.

Este interzisa conectarea aparatului prin intermediul unui intrerupator exterior cu
temporizator sau utilizarea prin intermediul unui sistem de telecomanda.

Aveti grija ca aparatul sa nu intre in contact cu stropi de apa si nu atingeti aparatul
cu mainile umede.

Atentie: Nu utilizati aparatul langa cada de baie, dus, chiuveta sau un
vas plin cu apa!

Daca aparatul cade in apa, nu-l prindeti, deconectati-l | imediat de la reteaua
electrica.

nainte de urmatoarea utilizare, solicitati s fie verificat de un specialist.

Nu folositi la curatarea aparatului detergenti chimici puternici, solutii de frecat care
produc zgarieturi.

Avertizari referitoare la aparatul turmix

Utilizati aparatul pe o suprafata orizontala, stabila.

Este interzisa utilizarea aparatului gol.

Nu mixati alimente solide fara lichide.

Nu utilizati lichide fierbin{i la mixare sau la spalare Niciodatd nu incercati sa
introduceti sau sa scoateti alimente sau lichide Tn timpul functionarii. Asteptati
totdeauna pana cand cutitele se opresc complet.

Este interzisa utilizarea continua a aparatului mai mult de 2 minute. Dupa 2 minute
de functionare, lasati aparatul in repaus pentru 1 minut.

Utilizati aparatul numai cu rezervorul inchis.

Luati jos cana aparatului turmix numai atunci cand cutitele se opresc.

Fiti precauti la dezasamblarea si asamblarea aparatului, respectiv la curatarea
cutitelor, deoarece cutitele sunt foarte ascutite.

ATENTIE! Convingeti-va de faptul ca aparatul turmix este oprit Thainte de a-I
indeparta de pe soclu si nu lasati aparatul fara supraveghere.

Opriti aparatul si scoateti-1 de la reteaua de curent Thainte de a schimba accesoriile,
sau Tnainte sa puneti mana in locuri unde in timpul functionari se afla piese in
miscare.
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ASAMBLAREA APARATULUI TURMIX

1. Capac 2
2. Capac cu orificiu de alimentare 3.
3. Cana turmix de sticla

4. Cutit de taiere

5. Intrerupétor 4.
6. Unitate motor

iNAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Amplasati inelul de etansare pe soclul cutitului de taiere, apoi insurubati cana tur-
mix pe soclul cutitului de taiere in sens invers acelor de ceasornic, pana cand se
fixeaza corespunzator. Asezati unitatea motor pe o suprafata orizontala, stabila,
apoi ajustati pe aceasta cana asamblata. Nu imersati unitatea motor in apa.
Verificati daca tensiunea aparatului corespunde cu tensiunea de la reteaua pe
care doriti sa o folositj.

SETAREA BUTONULUI PENTRU VITEZE 0

* “P” Pulsare P 1

* “0” Oprire

* “1” Treapta de viteza scazuta 2

» “2” Treapta de viteza Tnalta

Puteti utiliza continuu doua trepte de viteza, dar nici intr-un caz mai mult de 2 mi-
nute.

Daca ati utilizat deja continuu aparatul 2 minute, opriti-l si asteptati cel putin 1
minut pana il porniti din nou.

Pentru utilizarea functiei ,pulse”, setati pozitia "P”. Pentru oprire agezati butonul in
pozitia "0”.

Tn cazul alimentelor mai solide, folositi intai de cateva ori functia pulsatoare, dupa
care treapta a doua de viteza.
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In cazul alimentelor mai moi va recomandam sé utilizati prima treapta de viteza.
Atentie! Tnainte de a lua jos vasul de turmixare de pe corpul aparatului, puneti
intotdeauna butonul de pornire al aparatului in pozitia ,0”!

SFATURI DE FOLOSIRE

ESTE INTERZISA utilizarea aparatului gol sau fira fixarea corespunzitoare
a capacul. Nu puneti niciodata in cana cu o cantitate de alimente mai mare
decat capacitatea canii.

Atentie! Nu turmixati in aparat mancaruri sau bauturi fierbinti (mai calde de
40°C)

Alimentele solide cum ar fi legumele crude, carnea fiarta/cruda, fructele, Thainte
de a le introduce 1n recipient taiati-le in bucati de maximum 2-3 cm. Nu umpleti
niciodata rezervorul pana la refuz, iar ingredientele adaugati-le treptat in cantitati
mici.

Din alimentele solide turmixati deodatd numai o cantitate egala cu jumatatea
paharului de masura. Astfel aparatul turmixeaza mai repede si protejati mai bine
cutitele

Atentie! Daca cutitele nu se rotesc uniform, opriti aparatul si adaugati lichid la
alimentele prelucrate, sau reduceti cantitatea de alimente din rezervor.

Daca in reteta nu se recomanda altfel, turnati totdeauna in recipient intai lichidele.
Evitati turmixarea indelungatd a alimentelor. De obicei sunt suficiente céateva
secunde pentru a obtine rezultatul dorit. Daca turmixati timp indelungat alimentele,
acestea devin pastoase.

La turmixarea bauturilor, puneti in recipient deodata toate cele necesare.

CURATARE / INTRETINERE

Atentie! Nu imersati niciodata unitatea motor in apa. Stergeti aparatul cu o carpa
umeda.
Este interzisa spalarea partilor componente ale aparatului in masina de spalat vase.
La dezasamblarea cufitelor actionati cu precautie, deoarece cutitele sunt foarte
ascutite.
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Se recomanda curatarea aparatului imediat dupa utilizare.

Turnati in vasul de turmixare aproximativ 2 dl apa cu detergent, dupa care puneti
aparatul in functiune la cea mai mica treapta de viteza, pentru cel mult 1 minut.
Dupa aceasta opriti aparatul, deconectati-l de la reteaua de curent electric,
desurubati vasul in sens opus miscarii acelor de ceasornic, dupa care clatiti vasul
in apa calduta la robinet.

inainte de dezasamblarea aparatului, convingeti-véd dacd cutitele s-au oprit
complet.

Intotdeauna inainte de urmétoarea utilizare uscati vasul complet!

La curatare nu folositi apa fierbinte. Apa fierbinte poate dauna lubrefiantilor folositi
pentru ungerea rulmentilor cutitelor, poate scurta fiabilitatea aparatului turmix, de

aceea evitati folosirea apei fierbinti la curatare.

La curatare folositi totdeauna solutii de frecat care nu produc zgarieturi

DEPOZITAREA APARATULUI
Depozitati aparatul turmix complet asamblat, in pozitie verticala in dulapul de

bucatarie sau intr-un dulap uscat si curat.Aparatul Dumneavoastra turmix poate
functiona ani de zile daca il ingrijiti si spalati in mod corespunzator.

OFERTA HAUSER

Daca doriti sa pregatiti un dejun simplu si gustos pentru dup&-amiaza, cumparati si
aparate de prajit gofri Hauser alaturi de aparatul turmix Hauser B-440.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Acest produs indeplineste cerintele stabilite in directivele Uniunii
Europene: EMC 2014/30/EU; LVD 2014/35/EU; RoHS 2011/65/EU.
Produsul HAUSER cumparat de dumneavoastra corespunde
caracteristicilor tehnice prezentate in instructiunile de utilizare.

CAMPURI ELECTROMAGNETICE (EMF)

Acest aparat corespunde cerintelor stabilite de standardele referitore la campurile
electromagnetice (EMF). In cazul in care folositi aparatul conform celor cuprinse in
instructiunile de folosire, potrivit nivelului actual al cunostintelor stiintifice, aparatul

poate fi folosit cu siguranta.

Instalatia electrica are componente care fac parte din categoria reziduurilor
periculoase asupra mediului inconjurator. Acestea nu le adunati impreuna cu
gunoiul menajer, deoarece ajungand intre reziduurile solide ale localitatii, pot
polua in mod considerabil mediul inconjurator. Colectarea aparatelor electrice
uzate se face separat, de aceea folositi sistemul de preluare si colectare
infiintat. Dupa data de 13 august 2005, cu ocazia cumpararii aparatelor noi,
puteti preda la locul cumpararii aparatele electrice uzate. Instalatiile astfel
preluate, dupa ce au fost demontate de specialisti, sunt prelucrate in mod
corespunzator de intreprinderi care au contractat aceasta activitate.

Mediul inconjurator este mostenirea nepotilor nostri, protejarea lui
este interesul si responsabilitatea noastra a tuturora. Sprijiniti si
Dumneavoastra aceasta tendinta!
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INSTRUKCJA OBSLUGI

HAUSER®

e ctr o n i

BLENDERA
B-440

SZANOWNI PANSTWO!

Dziekujemy Panstwu za zaufanie okazane nam
przez zakup artykutu gospodarstwa domowego marki
HAUSER. Nalezy on do sprzetu wyprodukowanego
W oparciu 0 najnowsze osiggniecia techniczne, jego
estetyczna obudowa jest wykonana z tworzywa o
wysokiej jakosci. Przy projektowaniu urzgdzenia
szczegblng uwage poswiecono  zapewnieniu
bezpieczenstwa jego dziatania. Wtasciwa obstuga
jest podstawowym warunkiem jego bezpiecznego
uzytkowania, dlatego przed jego uzyciem zalecamy
uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi i jej
zachowanie, aby byta dla Panstwa pomocg w trakcie
pozniejszego uzytkowania!

HAUSERD)

CERTYFIKAT KONTROLI JAKOSCI
Jako importer i dystrybutr (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budadrs, Baross u. 89.,
Hungary) zaswiadczamy, ze blendera marki Hauser B-440, spetnia ponizsze
wymogi techniczne:
Napiecie: 230V ~50 Hz
Moc: 230 W
Poziom hatasu: 72 dB
Stopien ochrony: Il
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OSTRZEZENIA OGOLNE

Przed przystgpieniem do uzywania urzgdzenia prosimy o uwazne przeczytanie
niniejszej informacii!

Urzadzenie uzywane w sposob niezgodny z jego przeznaczeniem grozi
wypadkiem, dlatego we wlasnym interesie nalezy przestrzega¢ podstawowych
zasad bezpieczenstwa zwigzanych z jego uzytkowaniem.

Urzgdzenie przeznaczone jest tylko do uzytku domowego!

Urzgdzenia nie wolno uzywac na wolnym powietrzu!

Po zdjeciu opakowania, nalezy sprawdzi¢ czy urzgdzenie nie jest uszkodzone!
Jezeli suszarka jest uszkodzona, nalezy niezwiocznie zanie$¢ jg do punktu
serwisowego, nie wolno postugiwac sie uszkodzonym urzgdzeniem!

Nalezy uzywac¢ tylko czesci i akcesoriow zatgczonych przez producenta
Opakowanie urzadzenia jest niebezpieczne dla dzieci, dlatego nalezy je trzymac
z dala od nich. Aby unikng¢ zagrozenia porazenia prgdem WZBRONIONE jest
korzystanie z urzgdzenia w poblizu wanny, umywalki, zlewu, jak rowniez:

e zanurzanie urzgdzenia w wodzie lub w innym ptynie,

* uzywanie urzgdzenia z uszkodzonym przewodem,

* uzywanie urzgdzenia uszkodzonego mechanicznie!

Przed przystapieniem do uzycia urzadzenia, nalezy upewni¢ sie czy zasilanie
sieciowe odpowiada parametrom podanym na tabliczce znamionowej
urzadzenia i czy gniazdko sieci zasilania jest odpowiednio uziemione.
Urzgdzenie nalezy umie$ci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci!

Jego uzytkowanie w poblizu dzieci wymaga szczegdlnej uwagi!

Urzgdzenie nie jest przeznaczone dla dzieci. Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie
miaty dostepu ani do urzadzenia, ani do jego przewodu elektrycznego.

Osoby o ograniczonych zdolnosciach motorycznych, sensorycznych lub
umystowych oraz nie posiadajgce odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy,
mogg korzysta¢ z urzgdzenia tylko pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo, lub ktéra udzieli im wskazéwek odnosnie bezpiecznego
uzytkowania urzgdzenia.

Nie wolno dopuszczac, aby dzieci bawity sie urzgdzeniem.

Po zakohczeniu pracy urzgdzenia, przed przystgpieniem do czyszczenia lub przed
witozeniem/ wyjeciem jego akcesorii, wzglednie przed dotknieciem elementéw,
kt617 www.hauser.eu re sg w ruchu w trakcie uzytkowania, urzgdzenie nalezy
odtgczy¢ z sieci zasilania!
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Krétki przewdd zasilajgcy zapobiega obrazeniom ciata, jak np. zaplgtanie sie

w przewodd, potkniecie sie. Do urzgdzenia mogg by¢ podtaczane przedtuzacze

dostepne w wyspecjalizowanych sklepach.

Wazne informacje o przedtuzaczach:

* powinny posiada¢ odpowiednie napiecie sieciowe lub oznaczenie AC230V;

* ich przewdd powinien by¢ trzyzytowy z uziemieniem;

* nalezy je odpowiednio roztozy¢ na podtodze lub na stole, aby nie stwarzaty
zagrozenia dla dzieci

Jezeli urzgdzenie zostato upuszczone, nalezy dokonac jego przegladu w punkcie

serwisowym, poniewaz uszkodzone urzgdzenie moze spowodowac obrazenia

porazenia prgdem!

Przewdd zasilajgcy nie moze by¢ zawieszany nad piecem kuchennym lub stotem!

Ani urzadzenie, ani jego przewdd zasilajgcy nie moze styka¢ sie z gorgca

powierzchnig, nie wolno rowniez umieszcza¢ go w poblizu piecyka gazowego lub

elektrycznego!

Urzgdzenia nie wolno narazac na bezposrednie oddziatywanie stohca lub innego

zrodta cieptal

Urzadzenia nie wolno pozostawia¢ na krawedzi stotu lub pulpitu, zeby nie stato

sie fatwodostepne dla dzieci. Nalezy zabezpieczy¢ rowniez przewdd urzgdzenia

zwisajgcy ze stotu lub pulpitu!

Przy odtgczaniu urzadzenia z sieci zasilania, nalezy najpierw jedng reka

przytrzymaé gniazdko sieciowe, zase drugg rekg wyjac¢ wtyczke przewodu!

WAZNE: Ani producent, ani dystrybutor nie odpowiada za szkody spowodowane
zastosowaniem urzadzenia w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem lub
naprawg dokonang przez niewykwalifikowang osobe!

Napraw uszkodzonego urzgdzenia (oraz uszkodzonych przewodow sieci zasilania)
moze dokonywac¢ tylko wykwalifikowana osoba! Porazenie prgdem moze
spowodowac obrazenia wewnetrzne!

Uszkodzony kabel przewodu moze spowodowacé porazenie prgdem!

Wymiana uszkodzonego przewodu moze by¢ dokonywana tylko w punkcie
serwisowym, poniewaz wymaga to specjalnych narzedzi.

Jezeli uzytkownik zauwazy usterki w pracy urzgdzenia, powinien zwréci¢ sie o
pomoc do punktu serwisowego! Nie wolno samowolnie w domu dokonywac
naprawy urzgdzenia!

Nie wolno demontowa¢ urzadzenia! Otwieranie urzgdzenia naraza uzytkownika
na nieprzewidziane niebezpieczenstwa!
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Nie wolno zwija¢ przewodu wokét urzgdzenia, poniewaz prowadzi to do uszkodzenia
przewodu!

Nie nalezy uzywac czesci zamiennych, ktére nie zostaty wyprodukowane przez
producenta, mogg spowodowac obrazenia ciata!

Nie wolno wilgotng rekg odtgcza¢ urzgdzenia z gniazdka sieci zasilania lub
odtaczania wtyczki przewodu!

Do uruchomienia urzagdzenia nie wolno stosowac zewnetrznych wytgcznikéw
czasowych lub innego regulatora elektronicznego.

Nalezy dopilnowaé, aby urzgdzenie nie zostato opryskane wodg i nie wolno
dotyka¢ urzgdzenia wilgotng reka!

Uwaga! Urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ w poblizu wanny, kabiny,
umywalki lub pojemnikéw napetnionych woda.

Jezeli urzadzenie wpadto do wody, nalezy je natychmiast odtgczyc¢ z sieci zasilania,
nie wolno siegac rekg po urzgdzenie!

Przed ponownym uzyciem nalezy dokonac¢ jego przeglagdu przez osobe
wykwalifikowang!

Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac ostrych srodkéw czyszczgcych,
gabek sciernych!

Ostrzezenia dotycz gce uzytko wania blendera sto jgcego

Urzadzenie nalezy umiesci¢ na ptaskiej, stabilnej powierzchni!

Nie wolno wtgczac urzadzenia z pustym zbiornikiem!

Miksowanie twardych sktadnikoéw lub statych produktéw zywnosciowych mozliwe
jest tylko po dodaniu ptynu!

Do miksowania produktéw lub mycia urzgdzenia nie wolno uzywac¢ wrzacych
ptynow!

Podczas pracy urzgdzenia nie wolno dodawacé lub wyjmowac z niego produktéw!
Nalezy zaczekac, az ostrze noza ulegnie zatrzymaniu!

Nieprzerwany czas pracy blendera nie moze przekracza¢ 2 minut! Po uptywie 2
minut nalezy wytgczy¢ blender na okres 1 minuty!

Blender mozna wtgczac tylko po zamknieciu dzbanka!

Dzbanek blendera mozna zdejmowac tylko po zatrzymaniu sie ostrzy noza!

Ze wzgledu na wyjagtkowg ostros¢ czesci tngcych, nalezy zachowac szczegding
ostroznosc¢ podczas ich czyszczenia.
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UWAGA: Przed zdjeciem dzbanka z obudowy silnika, lub przed pozostawieniem
urzgdzenia bez nadzoru nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie zostato wytgczone.
Urzadzenie nalezy wytgczy¢ i odtgczy¢ z sieci zasilania przy wymianie jego
akcesoridw, lub przed dotknieciem elementéw, ktére sg w ruchu podczas pracy
urzadzenia.

OPIS BLENDERA STOJA CEGO: |
2.

1. Zatyczka 3

2. Pokrywa z otworem do napetniania

3. Szklany dzbanek

4. NOz tngcy 4.

5. Wigcznik

6. Obudowa silnika

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Natozy¢ uszczelke na podstawie tngcej, a nastepnie zamocowac na tej podstawie
pojemnik dokrecajgc go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara az
do oporu. Obudowe silnika postawi¢ na ptaskiej, stabilnej powierzchni i umiescic
na niej zmontowany pojemnik. Szczegélng ostroznos$¢ nalezy zachowaé przy
czyszczeniu ostrzy noza, ktére sg bardzo ostre! Obudowy silnika nie wolno
zanurza¢ w wodzie! Sprawdzi¢ czy zasilanie sieciowe odpowiada parametrom
podanym na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

REGULACJA PREDKOSCI

* “P” Tryb pulsacyjny

* “0” Zatrzymanie

* “1” Predko$¢ o niskich obrotach

* “2” Predko$¢ o zwiekszonych obrotach
Blender moze na przemian pracowac na obydwu predkosciach, ale czas ciggtej
jego pracy nie moze przekroczy¢ 2 minut. Po uptywie 2 minut nieprzerwanej pracy
nalezy wytgczyc¢ urzadzenie i wigczy¢ ponownie po 1 minutowej przerwie. Do pracy

1
@Q
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okresowej lub pulsacyjnej nalezy uzywac przycisku ,P”. Zatrzymanie urzgdzenia
nastgpi po ustawieniu go w pozyc;ji ,0”

Do miksowania produktow trwatych nalezy najpierw kilkakrotnie nacisngé¢ przycisk
pulsacyjny, a pozniej wtgczy¢ 2 stopien predkosci.

Do miksowania produktéw miekkich zalecane jest wigczenie 1 stopnia predkosci.
Uwaga! Przed zdjeciem dzbanka blendera z silnika nalezy przetgcznik wtgczania
ustawi¢ w pozyciji ,,0!

PRAKTYCZNE PORADY

NIE WOLNO witgczac blendera pustego lub z pokrywkg niewtasciwie zatozong!
Przy napetnianiu dzbanka ilo§¢ uzywanych produktow nie moze przekraczaé
poziomu podanego na dzbanku!

Uwaga! W urzgdzeniu nie wolno miksowa¢ gorgcych (powyzej 40°C) potraw lub
ptynow.

Przed zmiksowaniem skfadnikéw trwatych, np. surowych warzyw, gotowanego/
surowego miesa, owocow, nalezy je pokroi¢ na mate conajwyzej 2-3 cm kawatki.
Nie wolno jednorazowo napetnia¢ catego dzbanka, produkty nalezy wktadaé
stopniowo w niewielkich ilosciach. Jednorazowo mozna zmiksowac tylko sktadniki
zajmujgce potowe zawartosci kubka. Przy zachowaniu tej zasady, mikser szybciej
zmiksuje produkty i oszczedzi noze.

Uwaga! Jezeli noze nie obracajg sie w sposodb prawidtowy, nalezy zatrzymacé
urzadzenie i dolaé ptynu do miksowanej potrawy lub zmniejszy¢ jej ilosc¢!

Zaleca sie unikanie dtugotrwatego miksowania zywnosci. Do osiggniecia
pozgdanego rezultatu wystarcza zazwyczaj tylko kilkka sekund miksowania. Gdy
czas miksowanie jest dtugi, wowczas potrawa moze sta¢ sie papkg. Podczas
miksowania napojow mozna wszystkie sktadniki umiesci¢ razem w pojemniku.

CZYSZCZENIE/KONSERWACJA

Uwaga! Obudowy silnika nie wolno zanurza¢ w wodzie! Urzgdzenie oraz jego
czesci nalezy wyciera¢ wilgotng sciereczka.

Wzbronione jest mycie urzgdzenia w zmywarce!

Zaleca sie zachowanie szczegolnej uwagi przy ich zdejmowaniu, poniewaz ostrza
ich sg bardzo ostre!
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Zaleca sie oczyszczanie urzadzenia po kazdorazowym zakonczeniu jego pracy!
Do dzbanka blendera nala¢ ok. 2 dl letniej wody z dodatkiem ptynu do mycia, a
pozniej wtgczy¢ urzadzenie na okres 1 minuty na najnizszym stopniu predkosci.
Nastepnie wytgczy¢ i odtgczy¢ urzgdzenie z sieci zasilania, odkreci¢ dzbanek w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i optukac go pod biezgca, letnig
woda.

Przed demontazem urzadzenia, nalezy sprawdzi¢, czy noze sie zatrzymaty.
Dzbanek nalezy doktadnie osuszy¢ przed nastepnym jego uzyciem!

Zaleca sie zachowanie szczegolnej uwagi przy ich zdejmowaniu, poniewaz ostrza
ich sg bardzo ostre!

Nie nalezy uzywac¢ gorgcej wody. Gorgcg woda dziata szkodliwie na substancje
konserwujgce noze, co moze doprowadzi¢ do szybkiego zniszczenia urzadzenia.
Do ich czyszczenia nalezy uzywaé takich Srodkéw czyszczgcych, ktoére nie
porysujg

powierzchni.

PRZECHOWYWANIE URZADZENIA

Mikser powinien by¢ zmontowany i tak przechowywany w pozycji pionowej w
szafce

kuchennej lub w innym podobnie suchym pomieszczeniu.

Mikser bedzie nam stuzy¢ przez wiele lat, o ile przestrzega¢ bedziemy zasad
odpowiedniego

uzytkowania i przechowywania.

OFERTA HAUSERA

Jezeli zamierzajg Panstwo sporzadzi¢ szybko smakowity podwieczorek, to poza
blenderem stojacym marki Hauser B-440, oferujemy zakup gofrownicy marki
Hausera!
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KARTA GWARANCYJNA

Szanowni Klienci!

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami udzielamy 24 miesiecznej gwarancji na
zakupiony przedmiot.

Jezeli Konsument zamierza skorzysta¢ z gwarancji dotyczgcej ustugi Dystrybutora,
stanowigcej przedmiot umowy, powinien okazac¢ paragon $wiadczacy o uiszczeniu
réwnowartosci za przedmiot zakupiony zgodnie z umowa.

Dystrybutor powinien w formie protokotu spisaC zastrzezenia ztozone przez
Konsumenta, a nastepnie przekaza¢ Konsumentowi kopie protokotu.

Jezeli Dystrybuto podczas zgtaszania zastrzezenh przez Konsumenta, nie potrafi
udzieli¢ odpowiedzi odnosnie realizacji roszczenia, wéwczas powinien w terminie
3 dni udzieli¢ Konsumentowi odpowiednich informacji.

W przypadku niezrealizowanej naprawy Konsumentowi przystuguje prawo do
naprawy lub wymiany przedmiotu.

Jezeli Gwarant nie uczyni zados¢ powyzszemu, Konsument moze wnie$S¢ o
obnizenie ceny lub odstgpi¢ od umowy.

W przypadku wystagpienia innych kwestii prosimy zwréci¢ sie do Dystrybutora.
Zyczymy Panstwu przyjemnego uzytkowania naszego produktu.

CERTYFIKAT ZGODNOSCI
Potwierdza sie, ze niniejszy produkt spetnia wymagania w zakresie
c € dyrektyw Wspolnoty Europejskiej EMC 2014/30/EU; LVD 2014/35/EU;
RoHS 2011/65/EU. Zakupione przez Panstwa produkty marki HAU-
SER odpowiadajg danym technicznym podanym w instrukcji obstugi.

POLE ELEKTROMAGNETYCZNE (EMF)
Produkt niniejszy spetnia wymagania dyrektywy dotyczgcej pola elektro-
magnetycznego (EMF). Wspotczesne badania naukowe wykazaty, ze urzgdzenie
jest bezpieczne, jezeli bedzie ono uzytkowane zgodnie z instrukcjg obstugi.

Urzadzenia elektryczne zawierajg sktadniki niebezpieczne dla srodowiska.
Prodkutow tych nie wolno ich usuwac¢ razem z innymi odpadami komercyjny-
mi, poniewaz prowadzi to do znacznego zanieczyszczenia sSrodowiska! Zuzyte
czesci urzadzen elektrycznych nalezy przekazywac do wyspecjalizowanych,
selektywnych punktéw zbiorczych. Od 13 sierpnia 2005 r. obowigzuje prze-
pis, zgodnie z ktérym przy zakupie nowego urzgdzenia elektrycznego mozna
oddac¢ stare, zuzyte juz urzadzenie elektryczne. Zgromadzone w ten sposob
urzgdzenia, po fachowym ich demontazu sg odpowiednio utylizowane przez
uprawnione do tego firmy.

Przyroda jest dziedzictwem narodowym naszych wnukoéw, jej ochrona jest _
naszym wspoélnym interesem i odpowiedzialnoscig. Prosimy, aby i Panstwo
zechcieli o nig zadbac!




NAVOD NA POUZITI

HAUSER"

e ctr on i

B-440
MIXER

VAZENY KUPUJICI!

Dékujeme Vam za duveéru, kterou jste prokazali
zakoupenim vyrobku typu HAUSER. Tento spo-
tfebi¢ je vysledkem nejnovéjSiho technického
vyzkumu. Spliuje v8echny pozadavky kvality
a estetiky. PFi jeho navrhovani se kladl maxi-
malni dliraz na jeho bezpecnost. Aby spotfebi¢
bezpecné fungoval, je dulezité s nim odborné
zachazet. Pfed jeho uvedenim do provozu po-
zorné si prectéte navod k pouziti. Ten dobre
uschovejte, abyste jej v pfipadé potfeby mohly
Znovu pouzit.

HAUSERD)

TECHNICKE PARAMETRY
Jako dovozci (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budadrs, Baross u. 89., Hunga-
ry), potvrzujeme, ze vyrobek splfiuje smérnice EU o uvadéni vyrobkd na trh a
je opravnéna pouzivat znacku CE. HAUSER B-440 mixér odpovida nasledujicim
technickym parametrim:

Napéti: AC 230V / 50Hz
Vykon: 230 W

TFida dotykové ochrany: Il

Hlu¢nost: 72 dB

Objem: 600 ml

Zemé& pavodu: Cina

Vyrobce si vyhrazuje pravo na nepodstatné zmény od puvodniho provedeni.
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BEZPECNOSTNi POKYNY

Ve viastnim zajmu vzdy dodrzujte zakladni bezpe€nostni pokyny.

PFi nespravném pouzivani spotiebi€e hrozi nebezpedi urazu.

Pred prvnim pouzitim si pozorné prectéte navod k pouziti do konce a dodr-
Zujte jej. Spotiebi¢ mlize pouzivat pouze osoba, ktera ma peclivé prostudo-
vany navod k obsluze.

Po vybaleni spotfebice se ujistéte, Ze spotfebi¢ neni poSkozen. PoSkozeny spotie-
bi¢ nezapinejte, vratte ho do obchodu.

V zajmu zabranéni uderu elektrickym proudem je ZAKAZANE:

e pouzivani spotiebice s poSkozenou sitovou $nlirou

*  pouzivani spotfebiCe s mechanickym poskozenim

Spotiebi¢ vzdy pfipojujte do zasuvky elektrické sité, vybavené ochrannym kolikem
s napétim odpovidajicim uvedenému na vyrobnim Stitku spotiebice.

Spotfebi¢ pouZivejte pouze v pracovni poloze a v dostate€né vzdalenosti od te-
pelnych zdroji (napf. kamna, sporaku) nebo vihkych povrchu jako jsou vylevky,
umyvadla. Sitova $nlra se nesmi dotykat horkého povrchu.

NepouZivejte spotiebic ve volné pfFirodé.

SpotFebi€ neni uréen pro primyslové vyuziti. Tento spotfebic je uréen pro pouziva-
ni vdomacnosti a podobné pouziti jako:

* V obchodech a jinych pracovnich prostfedich;

* V hospodaiskych domech;

+ Klienty v hotelech, motelech a jinych obytnych prostorech;

» V prostfedich ubytovani s podavanim snidané.

Spotfebi¢ nenechavejte zapnuty bez dozoru.

Nesahejte do spotfebice rukou ani zadnym pfedmétem, dokud je spotiebi¢ zapo-
jen do elektrické sité. Nedavejte zadné predmeéty do otvoru spotrebice.

Kdyz spotfebi¢ nepouzivate, vzdy jej vypnéte a sitovou $nuru odpojte od elektrické
sité. Zastrcku sitové Snury nezasunujte do elektrické zasuvky a nevytahujte z néj
mokryma rukama a tahanim za sitovou Snuru. Pred &isténim sitovou Sndru vzdy
odpojte od elektrické sité.

Pokud je sitova Snlira poskozena, musi ji vyménit vyrobce, jeho servisni sluzba
nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo nebezpedi.

Opravu porouchaného spottebice svéfte do rukou odbornika. Spotfebi¢ smi opra-
vovat pouze odborné zpusobilé osoby. Nespravné provedena oprava mulze byt
pfi€inou vazného ohrozeni pro uZivatele. V pfipadé poruchy se obratte na speci-
alizovany servis.
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V pfipadé vniknuti tekutiny do elektronické asti spotfebice pfed opétovnym po-
uzitim spotfebi€ vysuste. Nikdy nezapinejte spotfebi€, kdyZ je mokry nebo vihky.
Pouzivani spotrebice v pfitomnosti ditéte vyzaduje zvysenou pozornost.

Tento spotiebi¢ nesmeéji pouzivat déti. Drzte spotfebi¢ a $fdru mimo dosah déti.
SpotfebiCe mohou obsluhovat osoby se snizenymi télesnymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti, pokud se jim poskytl do-
hled nebo instrukce tykajici se pouzivani spotfebice bezpeénym zplsobem a po-
rozumeli pfislusnym nebezpelim. Dé&ti si nesmi hrat se spotifebiCem.

Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte pro jiné ucely, nez pro ktery je uren a popsan v
tomto navodu.

Neodbornym zachazenim muzete spotfebi¢ pokazit a na takovy druh zavady se
zaruka nevztahuje. Za Skody zplsobené neodbornym nebo nespravnym pouziva-
nim spotfebi¢e dodavatel ani prodejce neodpovida.

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo udrzbu, ktera vyzaduje zasah do vnitfnich
Casti spotfebiCe, musi provést odborny servis.

Nedodrzenim pokynl vyrobce zanika pravo na zaruéni opravu.

V zajmu zabranéni Gderu elektrickym proudem je ZAKAZANO
namacet spotiebi¢ do vody nebo jiné tekutiny.

Pokyny pro bezpeéné pouzivani mixéru:

SpotFebi¢ pouzivejte jen na vodorovné a stabilni ploSe.

Je zakazano zapinat spotfebi¢ bez napiné.

Nikdy nemixujte tvrdé nebo tuhé pokrmy bez tekutiny.

K mixovani nepouzivejte horké tekutiny.

Béhem provozu spotiebite se nepokousejte pridat nebo odebrat pokrm z nadoby
mixéru. Vypnéte mixér a pockejte, dokud se noze zastavi.

V zadném pfipadé nesahejte do nadoby rukou, lopatkou ani zadnymi jinymi pfed-
méty.

Nikdy nezapinejte spotfebi¢ bez vicka.

Nadobu mixéru sejméte pouze po zastaveni nozl.

NoZe jsou velmi ostré. Pfi skladani a rozebirani, jakoZ i pfi Cisténi je tfeba byt
zvlast opatrny. Pfed rozebiranim mixéru se pfesvédcte, Ze je odpojen od napajeni.
Nenechavejte spotfebi¢ bez dozoru. Pfed vyménou Casti spotfebi¢e nebo pred
vlozenim ruky na misto kde se nachazeji pohybujici se sou¢astky b&hem provozu,
vypnéte spotiebi¢ a odpojte od elektrické sité.

Nemixujte tekutiny nebo pokrmy teplejsi nez 40 ° C.
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Je zakdzano zapinat mixér prazdny nebo bez vicka.
Nikdy nenaplfiujte nadobu mixéru nad vyznacené maximum.
Bé&hem pouzivani neodpojujte nadobu z téla motoru.

CASTI SPOTREBICE )

—_

Uzavér nalévaciho otvoru / odmérka

Viko

Nadoba mixéra

Noze

Pfepinag vypnuti/zapnuti, nastaveni rychlosti
Télo spotrebice

ook wN =

POUZITIi SPOTREBICE

Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda vSechny souéasti mixéru jsou neporusené,
odstrarfite veskery obal a vygistéte mixér podle bodu ,Cisténi spotiebice. Budte
opatrni pfi Cisténi nozu, protoZe jsou velmi ostré! Nikdy neponofujte motorovou
¢ast do vody.

P - Pulzni méd 0
* je vhodny na kratké mixovani. Doporu€ujeme jej pouZzi-
vat pfi zahajeni mixovani, hlavné pfi pfipravé Cerstve- P 1
ho ovoce na rozbiti struktury ovoce.
0 - Vypnuto 2

1 - Stupen rychlosti:

* je vhodny pro pfipravu majonézy a rtiznych nalevu.
2 - Stupen rychlosti:

* je vhodny na drceni, na pfipravu krémU a kaSi¢ek.

Muzete pouzivat dvé rychlosti nepretrzité, na jedno zapnuti ne déle nez 1 minutu.

Pfed opétovnym zapnutim pockejte alespori 1 minutu.
Pro preruSované mixovani pouzivejte funkci ,PULSE".
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Pro zastaveni mixovani pfepnéte pfepinac rychlosti do pozice , 0"

Pro rozmixovani tuzsich potravin nejprve pouzijte nékolik krat funkci ,PULSE" a
pak rychlostni stuperi 2.

Pro mixovani mé&k¢ich potravin pouzijte rychlostni stupen 1.

Upozornéni: Pfed odpojenim nadoby mixéru od motoru prepnéte prepinac
rychlosti do pozice «0».

RADY PRO POUZIiVANI

Vlozte pfisady do nadoby. Do nadoby vkladejte vzdy nejprve tekutinu, pak dalsi
prisady.

Upozornéni: Nemixujte tekutiny nebo pokrmy teplejsi nez 40 ° C.

Pfisady pokrajejte na 2-3 cm kostky. Nenapliujte nadobu mixéru nad vyznacené
maximum. Pfisady pfidavejte postupné, v malych davkach. Pfi tuzSich potravinach
mixujte najednou jen polovi¢ni mnozstvi kapacity odmérky.

Pokud se pfi mixovani noZze zasekavaji, pfidejte do nadoby mixéru tekutinu.

Pfi drceni ledu pfilijte do nadoby malé mnozstvi vody.

Viko nadoby zatlacte do nadoby, tim ho zajistite.

Spotfebic zapojte do elektrické sité.

Vyberte si poZadovany stupen rychlosti a otocte pfepina¢ do zvolené polohy.
Pokud se pfisady nalepi na vnitini sténu nadoby, spotfebi¢ vypnéte, odpojte od
elektrické sité, otevrete viko a pfisady oddélte od nadoby umélohmotnou lopatkou.
Zatlacte vicko do nadoby a znovu zapnéte spotiebic.

Béhem pouzivani do nadoby vkladejte pouze potraviny, které chcete zpracovat.
V zadném pfipadé nesahejte do nadoby rukou, lopatkou ani zadnymi jinymi pfedméty!
Pres vkladaci otvor mlzete pfidavat pfisady béhem chodu mixéru. Uzavér vika je
zarovef odmérkou. BEhem mixovani neni dostate¢ny pfisun vzduchu, proto mixér
neni vhodny na Slehani bilkd, na hnéteni a na pfipravu bramborové kase.
Nepouzivejte nadobu na uskladnéni hotovych jidel.

Pokud je masa velmi husta, vypnéte spotfebic, odpojte jej od elektrické sité, ote-
viete viko, pfilijte trochu tekutiny a promichejte umélohmotnou lopatkou. Nepou-
zivejte spotfebi¢ na jedno zapnuti déle nez 1 minutu. Pfed opé&tovnym zapnutim
mixéra pockejte alespori 1 minutu. V pfipadé zahfati spotfebi nechte vychladnout,
pak mlzete pokracovat v mixovani.

Nikdy nezapinejte spotfebi¢ bez vicka!
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CISTENi SPOTREBICE

Do nadoby nalijte vodu a Cistici prostfedek.

Pfepinac nastavte do polohy 1 a spotfebi¢ na kratky ¢as zapnéte.

Vypnéte spotfebi€, odpojte od elektrické sité, oplachnéte nadobu mixéru a vysuste
jejich. Viko nadoby mixéru a kryt vkladaciho otvoru (odmérku) oplachnéte ve vlaz-
né vode.

Télo motoru otfete vihkou utérkou.

Neponofujte télo motoru do vody.

Nadobu mixéru nemyjte v mycce nadobi.

P¥i Cisténi dbejte zvySené opatrnosti, noZze mixéru jsou mimoradné ostré.

ZARUCNi PODMINKY

Zaruka je poskytovana na bezchybnou funkénost po dobu 24 mésicu od data zakou-
peni vyrobku spotiebitelem, v pfipadé pronajmu produktu nebo splatkového prode-
je za€ina zaruéni doba dnem zacatku pronajmu nebo dnem splatkového nakupu.
Zaruka se vztahuje na zavady zpusobené chybou vyroby nebo vadou materialu.
Zaruka se nevztahuje na poskozeni zpUsobené pouzivanim vyrobku v rozporu s
navodem k obsluze, nespravnym pouzivanim, mechanickym poskozenim (véetné
poskozeni v prabéhu prepravy), pfipojenim vyrobku na jiné nez predepsané sitové
napéti, Zivelnou pohromou, zdsahem blesku, zasahem do vnitfniho zapojeni vy-
robku uzivatelim, také v pfipadé uprav nebo oprav provedenych osobami, které na
takovy ukon nemaiji opravnéni od vyrobce nebo dovozce spotiebice a po uplynuti
dvouleté zarucni doby.

Vyrobek je ur€en k pouziti v domacnosti. Neni uréen pro profesionalni pouziti. Pfi
pouzivani jinym zpisobem nemuze byt uplatnéna zaruka.

Bezplatny zaruéni servis je poskytovan pouze v pfipadé pfedlozeni dokladu o kou-
pi. V pfipadé neopravnéné reklamace (pouZzivani spotiebiCe v rozporu s navodem,
nespravna manipulace se spotfebi¢em a pod). Bude odesilateli u¢tovan manipu-
lacni poplatek ve vysi 250 K& na pokryti nakladl spojenych s pfijetim do servisu,
vybalenim, otestovanim, vydanim a doru¢enim reklamovaného vyrobku zpét ode-
silateli.
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PFi vybéru produktu je tfeba zvazit, jaké funkce od vyrobku pozadujete. Pokud
Vam nebude vyrobek v budoucnu vyhovovat, tato skute€nost neni divodem k re-
klamaci. Zaruéni reklamace se uplatiiujte v misté nakupu spotiebice!

INFORMACE PRO UZIVATELE O LIKVIDACI POUZITEHO
ELEKTRICKEHO ZARIZENI

Tento symbol na produktech a / nebo na pfiloZzenych dokumen-

tech nebo obalech znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické

zafizeni se nesméji misit s komunalnim odpadem. Pro spravné

zachazeni, obnovu a recyklaci odevzdejte tyto vyrobky na uréena

sbérna mista, kde budou pfijaty bez poplatku, nebo odevzdejte

v mistnim maloobchodé, pokud si objednate podobny novy vyro-

I bek. Spravna likvidace téchto produktd pomize uSetfit hodnotné

zdroje a zabranit mozZnym negativnim dopaddm na lidské zdravi

a prostiedi, které mohou jinak vzniknout z nespravného zachazeni s odpadem.

mistni Ufady. V pfipadé nespravného odvozu odpadu mohou byt uplatnény pokuty
v souladu se statni legislativou.

Informace o likvidaci v zemich mimo EU
Tento symbol plati pouze v Evropské unii. Pokud si pfejete zlikvidovat tento produkt

dejce a informujte se o spravné metodé likvidace.
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NAVOD NA POUZITIE

HAUSER"

e ctr on

B-440

MIXER

VAZENY KUuPUJUCI!

Dakujeme Vam za déveru, ktor( ste preukazali
zakupenim vyrobku typu HAUSER. Tento spot-
rebi¢ je vysledkom najnovSieho technického
vyskumu. Spina vSetky poziadavky kvality a
estetiky. Pri jeho navrhovani sa kladol maximal-
ny déraz na jeho bezpelnost. Aby spotrebic
bezpeéne fungoval, je délezZité s nim odborne
zaobchadzat. Pred jeho uvedenim do prevadz-
ky si pozorne precitajte navod na pouzitie. Ten
dobre uschovajte, aby ste ho v pripade potreby
mohli opatovne pouzit.

TECHNICKE PARAMETRE

Ako dovozcovia (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budadrs, Baross u. 89., Hunga-
ry), potvrdzujeme, Ze vyrobok spifia smernice EU o uvadzani vyrobkov na trh a je
opravneny pouzivat znacku CE. HAUSER B-440 mixér zodpoveda nasledujucim

technickym parametrom:

Napatie: AC 230V/50Hz
Vykon: 230 W

Trieda dotykovej ochrany: Il

Hlu¢nost: 72 dB

Objem: 600 ml

Krajina pévodu: Cina

Vyrobca si vyhradzuje pravo na nepodstatné zmeny od pévodného vyhotovenia.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Zakladné bezpecnostné pokyny vzdy vo vlastnom zaujme dodrzujte.

Pri nespravnom pouzivani spotrebic¢a hrozi nebezpeenstvo urazu.

Pred prvym pouzitim si pozorne preditajte navod na pouzitie do konca a
dodrzujte ho. Spotrebi¢ moéze pouzivat’ len osoba, ktora ma dokladne pre-
Studovany navod na obsluhu.

Po vybaleni spotrebi¢a sa uistite, ze spotrebi€ nie je poSkodeny. PoSkodeny spot-
rebi¢ nezapinajte, vratte ho do obchodu.

V zaujme zabranenia Gderu elektrickym pradom je ZAKAZANE:

* pouzivat spotrebi¢ s poSkodenou sietovou Snurou

*  pouzivat spotrebi¢ s mechanickym poskodenim.

Spotrebi¢ vzdy pripajajte do zasuvky elektrickej siete, vybavenej ochrannym koli-
kom s napatim zodpovedajucim uvedenému na vyrobnom Stitku spotrebica.
Spotrebi¢ pouzivajte vyhradne v pracovnej polohe na miestach, kde nehrozi jeho
prevrhnutie a v dostatoCnej vzdialenosti od tepelnych zdrojov (napr. kachli, spora-
ka) alebo vihkych povrchov ako su vylevky, umyvadla. Sietova $nura sa nesmie
dotykat horuceho povrchu.

NepouZivajte spotrebi€ vo volnej prirode.

Spotrebic¢ nie je ur€eny na priemyselné vyuzitie. Tento spotrebic je uréeny na pou-
zivanie v domacnosti a na podobné ucely ako napriklad:

* v obchodoch a inych podobnych pracovnych prostrediach;

* v hospodarskych domoch;

+ klientmi v hoteloch, moteloch a inych obytnych prostrediach;

» v prostrediach ubytovania s podavanim ranajok.

Spotrebi¢ nenechavajte zapnuty bez dozoru.

Nesiahajte do spotrebi€a rukou ani Ziadnym predmetom, kym je spotrebi¢ zapoje-
ny do elektrickej siete. Nedavajte ziadne predmety do vetracich otvorov spotrebica.
Ked spotrebi¢ nepouzivate, vzdy ho vypnite a sietovu Snuru odpojte od elektrickej
siete. Zastréku sietovej Snury nezasuvajte do elektrickej zasuvky a nevytahujte
ju z nej mokrymi rukami a tahanim za sietovu $nuru. Pred Cistenim sietovu Sndru
vzdy odpojte od elektrickej siete.

Ak je sietova Snura poskodena, musi ju vymenit vyrobca, jeho servisna sluzba
alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu.

Opravu pokazeného spotrebi¢a zverte do ruk odbornika. Spotrebi¢ smu opravovat
iba odborne spdsobilé osoby. Nespravne vykonana oprava moze byt pri€inou vaz-
neho ohrozenia pre pouZzivatefa. V pripade poruchy sa obratte na Specializovany
servis.
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V pripade vniknutia tekutiny do elektronickej €asti spotrebi¢a pred opatovnym po-
uzitim spotrebi¢ vysuste. Nikdy nezapinajte spotrebic, ked je mokry alebo vihky.
Pouzivanie spotrebi¢a v pritomnosti dietata si vyzaduje zvySenu pozornost.
Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat’ deti. Drzte spotrebi¢ a Sndru mimo dosahu deti.
SpotrebiCe mdézu obsluhovat osoby so znizenymi telesnymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti, ak sa im poskytol do-
hlad alebo intrukcie tykajuce sa pouzivania spotrebi¢a bezpenym spdsobom a
porozumeli prislusnym nebezpe&enstvam.

Deti sa nesmu hrat’ so spotrebic¢om.

Spotrebi€ nikdy nepouzivajte na iné ucely, nez na ktory je ur€eny a opisany v tomto
navode.

Neodbornym zaobchadzanim mézZete spotrebi¢ pokazit a na takyto druh poruchy
sa zaruka nevztahuje. Za Skody spdsobené neodbornym alebo nespravnym pou-
Zivanim spotrebi¢a dodavatel ani predajca nezodpoveda.

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo tudrzbu, ktora vyzaduje zasah do
vnutornych ¢asti spotrebi¢a, musi vykonat’ iba Specializovany servis.
Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaru¢nu opravu.

V zaujme zabranenia uderu elektrickym pridom je ZAKAZANE na-
macat’ spotrebi¢ do vody alebo inej tekutiny.

Pokyny pre bezpecné pouzivanie mixéra:

Spotrebi¢ pouzivajte len na vodorovnej a stabilnej ploche.

Je zakazané zapinat’ spotrebi¢ bez naplne.

Nikdy nemixujte tvrdé alebo tuhé pokrmy bez tekutiny.

K mixovaniu nepouzivajte horuce tekutiny.

Pocas prevadzky spotrebic¢a sa nepokusajte odobrat pokrm z nadoby mixéra. Vyp-
nite mixér a pockajte kym sa noze zastavia.

V Ziadnom pripade nesiahajte do nadoby rukou, lopatkou ani ziadnymi inymi pred-
metmi.

Nikdy nezapinajte spotrebi¢ bez vrchnaka.

Nadobu mixéra odnimte len po zastaveni nozov.

Noze su velmi ostré. Pri skladani a rozoberani, ako aj pri Cisteni treba byt zvlast
opatrny. Pred rozoberanim mixéra sa presvedcCte, Ze je odpojeny od napajania.
Nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru. Pred vymenou &asti spotrebica alebo pred
vloZenim ruky na miesto, kde sa nachadzaju pohybujuce sa suciastky pocas pre-
vadzky, vypnite spotrebi¢ a odpojte od elektrickej siete.
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Nemixujte tekutiny alebo pokrmy teplejSie ako 40°C.

Je zakazané zapinat mixér prazdny alebo bez vrchnaka.
Nikdy nenaplifiajte nadobu mixéra nad vyzna&enu mierku.
Pocgas pouzivania neodpdjajte nadobu z tela motora.

CASTI SPOTREBICA

2.
* Uzaver nalievacieho otvoru / odmerka 3.
* Vrchnak
 Nadoba mixéra 4.
*  Noze
*  PrepinaC vypnutia/zapnutia, nastavenie rychlosti
e Telo motora
5.
6.

POUZITIE SPOTREBICA

Pred prvym pouzitim skontrolujte, &i v8etky sucCasti mixéra su nepodkodené, od-
strarite vSetok obal a vygistite mixér podia bodu ,Cistenie spotrebi¢a“. Budte opa-
trny pri Cisteni nozov, nakolko su velmi ostré! Nikdy neponarajte motorovu ¢ast do

vody.

P - Pulzny méd
* je vhodny na kratke mixovanie. Odporu¢ame ho pouzi-
vat pri zacati mixovania, hlavne pri priprave ¢erstvého
ovocia na rozbitie Struktury ovocia.
0 - Vypnuté
1 - Stupen rychlosti:
* je vhodny na pripravu majonézy a réznych nalevov.
2 - Stupen rychlosti:
 je vhodny na drvenie, na pripravu krémov a kasiciek.

1
@Q
Md

Mbzete pouzivat dve rychlosti nepretrzite, na jedno zapnutie nie dlhSie ako 1 mi-
nutu. Pred opatovnym zapnutim pockajte aspof 1 minutu.
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Pre preruSované mixovanie pouzivajte funkciu ,PULSE".
Pre zastavenie mixovania prepnite prepinac rychlosti do pozicie ,0%

Pre rozmixovanie tuhsich potravin najprv pouzite niekofko krat funkciu ,PULSE"
a potom rychlostny stupefi 2.

Pre mixovanie maksich potravin pouzite rychlostny stupen 1.

Upozornenie: Pred odpojenim nadoby mixéra od motora prepnite prepinac rych-
losti do pozicie ,0%

RADY PRE POUZIVANIE

VloZte prisady do nadoby. Do nadoby vkladajte vzdy najprv tekutinu, potom dalSie
prisady.

Upozornenie: Nemixujte tekutiny alebo pokrmy teplejSie ako 40°C.

Prisady pokrajajte na 2-3 cm kocky. Nenapifiajte nadobu mixéra nad vyznagenu
mierku. Prisady pridavajte postupne, v malych davkach. Pri tuh8ich potravinach
mixujte naraz len polovicné mnozstvo kapacity odmerky.

Ak sa pri mixovani noze zasekavaju, pridajte do nadoby mixéra tekutinu.

Pri drveni ladu prilejte do nadoby malé mnozstvo vody.

Vrchnak nadoby zatlacte do nadoby, tym ho zaistite.

Spotrebi¢ zapojte do elektrickej siete.

Vyberte si poZzadovany stupen rychlosti a otocte prepina¢ do zvolenej polohy.

Ak sa prisady nalepia na vnutornu stenu nadoby, spotrebi¢ vypnite, odpojte od
elektrickej siete, otvorte vrchnak a prisady oddelte od nadoby umelohmotnou lo-
patkou. Zatla¢te vrchnak do nadoby a znova zapnite spotrebic.

Pogas pouZzivania do nadoby vkladajte len potraviny, ktoré chcete spracovat.
V Ziadnom pripade nesiahajte do nadoby rukou, lopatkou ani Ziadnymi inymi pred-
metmi!

Cez vkladaci otvor mézete pridavat prisady po€as chodu mixéra. Uzaver vrchnaka
je zaroven odmerkou.

Pocas mixovania nie je dostato¢ny prisun vzduchu, preto mixér nie je vhodny

na Sfahanie bielkov, na miesenie a na pripravu zemiakovej kaSe.

NepouZivajte nadobu na uskladnenie hotovych jedal.

Ak je masa velmi hustda, vypnite spotrebic, odpojte ho od elektrickej siete, otvorte
vrchnak, prilejte trochu tekutiny a premiesajte umelohmotnou lopatkou. Nepouzi-
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vajte spotrebi¢ na jedno zapnutie dihSie ako 1 minutu. Pred opatovnym zapnutim
pocCkajte aspon 1 minutu. V pripade zahriatia spotrebi€ nechajte vychladnut, potom
mdzete pokracovat v mixovani.

Nikdy nezapinajte spotrebi¢ bez vrchnaka!

CISTENIE SPOTREBICA

Do nadoby nalejte 2 dcl vody a Cistiaci prostriedok. Prepinac nastavte do polohy ,1*
a spotrebi¢ na kratky ¢as zapnite. Vypnite spotrebi¢, odpojte od elektrickej siete,
oplachnite nadobu mixéra a vysuste. Vrchnak nadoby mixéra a kryt vkladacieho
otvoru (odmerku) oplachnite vo vlaznej vode. Telo motora utrite vihkou utierkou.
Neponarajte telo motora do vody. Nadobu mixéra neumyvajte v umyvacke riadu.
Pri Cisteni dbajte na zvy3Senu opatrnost, noZze mixéra su mimoriadne ostré.

ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka je poskytovana na bezchybnu funkénost po dobu 24 mesiacov od datumu
zakupenia vyrobku spotrebiteflom, v pripade prenajmu vyrobku alebo splatkového
predaja zacina zaru¢na doba drnom zaciatku prenajmu alebo dhom splatkového
nakupu.

Zaruka sa vztahuje na zavady spésobené chybou vyroby alebo chybou materialu.
Zaruka sa nevztahuje na poskodenia zapri¢inené pouzivanim vyrobku v rozpore
s navodom na obsluhu, nespravnym pouzivanim, mechanickym poskodenim (vra-
tane poskodenia v priebehu prepravy), pripojenim vyrobku na iné nez predpisané
sietové napatie, zivelnou pohromou, zasahom blesku, zasahom do vnutorného
zapojenia vyrobku uzivatelom, taktiez v pripade Uprav alebo oprav vykonanych
osobami, ktoré na takyto ukon nemaju opravnenie od vyrobcu alebo dovozcu spot-
rebiCa a po uplynuti dvojroCnej zarucnej doby.

Vyrobok je ur€eny na pouzivanie v doméacnosti. Nie je urCeny na profesionalne
pouzitie. Pri pouzivani inym sp6sobom zaruka nemoze byt uplatnena.

Bezplatny zarucny servis je poskytovany iba v pripade predlozenia dokladu o kupe.
V pripade neopravnenej reklamacie (pouzivanie spotrebi¢a v rozpore s navodom,
nespravna manipulacia s spotrebiCom a pod.) bude odosielatelovi u¢tovany ma-
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nipulaény poplatok vo vySke 10€ na pokrytie nakladov spojenych s prijatim do
servisu, vybalenim, otestovanim, vydanim a doru€enim reklamovaného vyrobku
spat’ odosielatelovi.

Pri vybere vyrobku je potrebné zvazit, aké funkcie od vyrobku pozadujete. Ak Vam
nebude vyrobok v buducnosti vyhovovat, tato skuto€nost nie je ddvodom na rekla-
maciu. Zaruéna reklamacia sa uplatiujte v mieste nakupu spotrebica!

INFORMACIE PRE UZIVATELOV O LIKVIDACII POUZITEHO
ELEKTRICKEHO ZARIADENIA

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch
alebo obaloch znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické za-
riadenia sa nesmu mieSat s komunalnym odpadom. Pre spravne
zaobchadzanie, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto produkty na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku, alebo odo-
vzdajte v miestnom maloobchode v pripade, ak si objednate po-
dobny novy vyrobok. Spravna likvidacia tychto produktov poméze
uSetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym vplyvom
na ludské zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut z nespravneho zaobcha-
dzania s odpadom. Pre blizSie informacie o vasom najblizSom zbernom mieste
kontaktujte prosim vase miestne Urady. V pripade nespravneho odvozu odpadu
mdzu byt uplatnené pokuty v sulade so Statnou legislativou.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej tnie

Tento symbol plati iba v Eurépskej unii. Ak si prajete zlikvidovat tento produkt mimo
Eurdpskej unie, pre blizSie informéacie kontaktujte vase miestne urady alebo pre-
dajcu a informujte sa o spravnej metdde likvidacie.
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